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1 Technische Daten

KERN KFS-T
Anzeige 6 - stellig
Ziffernschritte 1,2,5,...10n
Wageeinheiten kg

Display

LCD 16.5 mm Ziffern, hinterleuchtet

DMS-Wagezellen

80-100 Q. Max. 4 Stiick a 350 Q;
Empfindlichkeit 2-3 mV/V

Bereichskalibrierung

Wir empfehlen = 50 % Max.

Eingangspannung 220 V — 240V, 50 Hz

Stromversorgung
Netzteil Sekundarspannung 12V, 500mA

Gehéause 260 x 150 x 65
Zulassige 0°C — 40°C
Umgebungstemperatur
Nettogewicht 1.5 kg
Akku (Option

, (Option) , 40h/12h
Betriebs/-Ladezeit
Tischful3
inkl. Wandhalterung Standard
Datenausgabe RS 232
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Deutsch



Deutsch

2 Geratelubersicht

Anzeige ,,Gewicht*

Anzeige ,Durchschnittliches Stiickgewicht®
Anzeige ,Stickzahl*
Toleranzmarke, s. Kap. 7.6
Ein-/Ausschalttaste

Tarier- und Nullstelltaste
Numerische Tasten
Funktionstasten

. RS-232

10.Eingang Anschluss Lastzellenkabel
11.Fdhrungsschiene Tischfuld/Stativ
12. Anschlag Tischful3/Stativ

13. Anschluss Netzadapter

©CoNoGO~WNE
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2.1 Anzeigenubersicht

Gewichtsanzeige Anzeige durchschnittliches Stickgewicht

@L(ER N KFsS-T

Piece Weight

20¢

TARE

Deutsch

Anzeige Stuckzahl

e Gewichtsanzeige
Hier wird das Gewicht des Wageguts in [kg] angezeigt.

Der Indikator [4] neben dem Symbol zeigt an:

TARE Nettogewicht

o Stabilitatsanzeige

>0¢ Nullstellanzeige

e Anzeige durchschnittliches Stiickgewicht

Hier wird das durchschnittliche Stlickgewicht in [g] angezeigt. Dieser Wert wird ent-

weder durch den Benutzer numerisch eingegeben oder durch Einwagen von der
Waage berechnet.
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e Anzeige Stuckzahl

Hier wird die aktuelle Stickzahl (PCS = pieces) bzw. im Summiermodus die
Summe der aufgelegten Teile angezeigt, s. Kap.7.8.

Der Indikator [4] neben dem Symbol zeigt an:

TOTAL

Gesamtstiickzahl

+

Zielstuckzahl oberhalb oberer Toleranzgrenze

v

Zielstuckzahl im Toleranzbereich

Deutsch

Zielstuckzahl unterhalb unterer Toleranzgrenze

e Sonstige Anzeigen

]

e Stromversorgung lUber Netzadapter
e Statusanzeige Akku (Option)

BUSY

e Wa&gedaten werden gespeichert/berechnet

LIGHT

e Mindeststickgewicht unterschritten
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2.2 Tastaturtbersicht

Taste Funktion
ON R
m— = Ein-/Ausschalten
= Tarieren (>2 % Max)
TARE
— = Nullstellen (< 2 % Max)
= Menueinstellungen andern
RiF = Eingabe des Stickgewichts durch Wagung, s. Kap. 7.6.1
4 = Numerische Eingabe des Stiickgewichts s. Kap. 7.6.2
‘ = = Referenzoptimierung
TOL = Grenzwerte fur Toleranzkontrolle setzen/abrufen
C+ = Addition in Summenspeicher
= Mendu verlassen, zurtick in Wagemodus
‘pmm = Wagedaten tber Schnittstelle tbermitteln
( e = Funktionsment aufrufen
= MenUpunkte anwahlen
n a = Numerische Tasten
. = Dezimalpunkt
D = Ldschtaste

2.3 Akustisches Signal

1 x kurz Bestatigung fur Tastendruck

1 x lang Speichervorgang erfolgreich

2 x kurz Ungultige Eingabe

3 x kurz Fehlende Eingabe

andauernd Toleranzkontrolle abhéngig von

Mendieinstellung ,14.bu“, s. Kap. 8

KFS-T-BA_IA-d-1213
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3 Grundlegende Hinweise (Allgemeines)

3.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Das von Ihnen erworbene Anzeigegerat in Kombination mit einer Wageplatte dient
zum Bestimmen des Wagewertes von Wagegut. Es ist zur Verwendung als ,nicht-
selbsttatiges Wagesystem* vorgesehen, d.h. das Wagegut wird manuell, vorsichtig
und mittig auf die Wageplatte aufgebracht. Nach Erreichen eines stabilen
Wagewertes kann der Wagewert abgelesen werden.

3.2 Sachwidrige Verwendung

Anzeigegerat nicht fir dynamische Verwiegungen verwenden. Werden kleine Men-
gen vom Wagegut entnommen oder zugefuhrt, so kdnnen durch die in dem Anzeige-
gerat vorhandene ,Stabilitatskompensation® falsche Wageergebnisse angezeigt wer-
den! (Beispiel: Langsames herausflieRen von Flussigkeiten aus einem auf der Waa-
ge befindlichen Behalter.)

Keine Dauerlast auf der Wageplatte belassen. Diese kann das Messwerk
beschadigen.

StéRe und Uberlastungen der Wageplatte tber die angegebene Hochstlast (Max),
abzuglich einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden.
Wageplatte oder Anzeigegerat konnte hierdurch beschadigt werden.

Anzeigegerat niemals in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben. Die Serienaus-
fuhrung ist nicht Ex-geschutzt.

Das Anzeigegerat darf nicht konstruktiv verandert werden. Dies kann zu falschen
Wageergebnissen, sicherheitstechnischen Mangeln sowie der Zerstérung des Anzei-
gegeréates fuhren.

Das Anzeigegerat darf nur gemaf den beschriebenen Vorgaben eingesetzt werden.
Abweichende Einsatzbereiche/Anwendungsgebiete sind von KERN schriftlich freizu-
geben.

3.3 Gewahrleistung

Gewaébhrleistung erlischt bei

¢ Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung
¢ Verwendung aul3erhalb der beschriebenen Anwendungen
e Veranderung oder Offnen des Gerétes

e Mechanische Beschéadigung und Beschadigung durch Medien, Flissigkeiten,
natlrlichem Verschlei3 und Abnttzung

¢ Nicht sachgemalfe Aufstellung oder elektrische Installation

e Uberlastung des Messwerkes

9 KFS-T-BA_IA-d-1213



3.4 PrufmittelUberwachung

Im Rahmen der Qualitatssicherung missen die messtechnischen Eigenschaften des
Anzeigegerates und eines eventuell vorhandenen Prifgewichtes in regelméRigen
Abstanden uberpruft werden. Der verantwortliche Benutzer hat hierfur ein geeignetes
Intervall sowie die Art und den Umfang dieser Prifung zu definieren. Informationen
bezuglich der Prufmitteliberwachung von Anzeigegeraten sowie der hierfur notwen-
digen Prufgewichte sind auf der KERN- Homepage (www.kern-sohn.com) verfugbar.
Im akkreditierten DKD- Kalibrierlaboratorium kénnen bei KERN schnell und kosten-
gunstig Prufgewichte und Anzeigegerate mit angeschlossener Wageplatte kalibriert
werden (Ruckfihrung auf das nationale Normal).

4 Grundlegende Sicherheitshinweise

4.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Betriebsanleitung vor der Aufstellung und Inbetriebnahme sorgféltig durchlesen,
selbst dann, wenn Sie bereits Gber Erfahrungen mit KERN- Waagen verfugen.

4.2 Ausbildung des Personals
Das Geréat darf nur von geschulten Mitarbeitern bedient und gepflegt werden.

5 Transport und Lagerung

5.1 Kontrolle bei Ubernahme

Uberprifen Sie bitte die Verpackung sofort beim Eingang sowie das Gerat beim
Auspacken auf eventuell sichtbare aul3ere Beschadigungen.

5.2 Verpackung/Rucktransport

= Alle Teile der Originalverpackung fir einen eventuell not-
wendigen Rucktransport aufbewahren.

= Fur den Rucktransport ist nur die Originalverpackung zu
verwenden.

= Vor dem Versand alle angeschlossenen Kabel und lo-
sen/beweglichen Teile trennen.

= Evt. vorgesehene Transportsicherungen wieder anbringen.

= Alle Teile z.B. Glaswindschutz, Wageplatte, Netzteil etc.
gegen verrutschen und Beschadigung sichern.

KFS-T-BA_IA-d-1213 10
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6 Auspacken und Aufstellen

6.1 Aufstellort, Einsatzort

Die Anzeigegerate sind so konstruiert, dass unter den Ublichen Einsatzbedingungen
zuverlassige Wageergebnisse erzielt werden.

Exakt und schnell arbeiten Sie, wenn Sie den richtigen Standort fur Ihr Anzeigegerat
und lhre Wéageplatte wahlen.

Am Aufstellort folgendes beachten:

Anzeigegerat und Wéageplatte auf eine stabile, gerade Flache stellen;
extreme Warme sowie Temperaturschwankungen z.B. durch Aufstellen neben
der Heizung oder direkte Sonneneinstrahlung vermeiden;

Anzeigegerat und Wageplatte vor direktem Luftzug durch geotffnete Fenster
und Tlren schitzen;

Erschitterungen wahrend des Wéagens vermeiden;

Anzeigegerat und Wageplatte vor hoher Luftfeuchtigkeit, Dampfen und Staub
schiitzen;

Setzen Sie das Anzeigegerat nicht Gber langere Zeit starker Feuchtigkeit aus.
Eine nicht erlaubte Betauung (Kondensation von Luftfeuchtigkeit am Gerat)
kann auftreten, wenn ein kaltes Gerat in eine wesentlich warmere Umgebung
gebracht wird. Akklimatisieren Sie in diesem Fall das vom Netz getrennte Ge-
rat ca. 2 Stunden bei Raumtemperatur.

statische Aufladung von Wéagegut, Wagebehalter vermeiden.

Beim Auftreten von elektromagnetischen Feldern ( z.B. durch Mobiltelefone oder
Funkgeréate), bei statischen Aufladungen sowie bei instabiler Stromversorgung sind
grof3e Anzeigeabweichungen (falsche Wageergebnisse) moglich. Der Standort muss
dann gewechselt oder die Stérquelle beseitigt werden.

6.2 Lieferumfang/SerienmaRiges Zubehor:

11

Anzeigegeréat, s. Kap. 2
Netzgerat

Tischful? inkl. Wandhalterung
Arbeitsschutzhaube
Betriebsanleitung

KFS-T-BA_IA-d-1213



6.3 Auspacken/Aufstellen

Das Anzeigegerat vorsichtig aus der Verpackung nehmen, Plastikhille entfernen und
am vorgesehenen Arbeitsplatz aufstellen.

Das Anzeigegeréat so aufstellen, dass es gut bedient und eingesehen werden kann.

Verwendung mit Tischful3 inkl. Wandhalterung

Wandhalterung

Deutsch

Tischfuld in Fihrungsschiene [11] bis Anschlag [12] schieben, s. Kap. 2.

Verwendung mit Stativ (Option)

Zum Hochsetzen der Anzeige kann das Anzeigegerét an ein optional erhaltliches
Stativ (KERN IFB-A01/A02) montiert werden.

KFS-T-BA_IA-d-1213 12
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6.4 Netzanschluss

Die Stromversorgung erfolgt Uber das externe Netzgerat. Der aufgedruckte Span-
nungswert muss mit der ortlichen Spannung tbereinstimmen.

Verwenden Sie nur KERN- Originalnetzgerate. Die Verwendung anderer Fabrikate
bedarf der Zustimmung von KERN.

6.5 Justierung

Da der Wert der Erdbeschleunigung nicht an jedem Ort der Erde gleich ist, muss je-
des Anzeigegerat mit angeschlossener Wageplatte — gemald dem zugrunde liegen-
den physikalischen Wageprinzip — am Aufstellort auf die dort herrschende Erdbe-
schleunigung abgestimmt werden (nur wenn das Wagesystem nicht bereits im Werk
auf den Aufstellort justiert wurde). Dieser Justiervorgang muss bei der ersten Inbe-
triebnahme, nach jedem Standortwechsel sowie bei Schwankungen der Umgebungs-
temperatur durchgefuhrt werden. Um genaue Messwerte zu erhalten, empfiehlt es
sich zudem, das Anzeigegerat auch im Wagebetrieb periodisch zu justieren.

i e Justiergewicht bereitstellen.

e Das erforderliche Justiergewicht ist abhangig von der Kapazitat des
Wagesystems. Justierung moglichst nahe an der Hochstlast des
Wagesystems durchfuhren. Infos zu Prufgewichten finden Sie im Inter-
net unter: http://www.kern-sohn.com

e Stabile Umgebungsbedingungen beachten. Eine Anwarmzeit zur Stabi-
lisierung ist erforderlich.

13 KFS-T-BA_IA-d-1213



Menu aufrufen:

= Geréat einschalten und wahrend des Selbsttests E drucken.
Darauf achten, dass sich keine Gegenstande auf der Wageplatte befinden.

Falls n6tig mit \29<J nullstellen.

sieininln]
AEEIRIA

<+

M

= Im Wagemodus G ca. 5-6 Sekunden gedruckt halten bis FUNC gefolgt von
F0 iSn erscheint. Taste loslassen.

] -
(] lmug+

= wiederholt driicken, bis F2 dm angezeigt wird.

[ Y By
) T -

F =] . y
= C driicken und mit eingestellten Waagentyp auswahlen.

cC.r _r . .
0 T = Einbereichswaage

l_

(I
I~
3

=
—
=

M - kg ||--;e,

= wiederholt driicken, bis CAL angezeigt wird.

+
v

—

~ )
y _ kg ;

=
ot

= Mit C bestéatigen und mit gewinschte Einstellung wéhlen.

! -0 . ..
L2 = Linearisierung

s el e :
P 1 = Justierung

KFS-T-BA_IA-d-1213
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Justierung durchfihren:

. . .\ F o
= Menueinstellung nonLin mit C bestatigen.

+
v

I
U [ |

M

Y B
) ) i

1 =

Deutsch

Darauf achten, dass sich keine Gegenstande auf der Wageplatte befinden.
= Nach erfolgter Stillstandskontrolle wird LoAd angezeigt.

+
v

--.l

|
!

|

|
l
——

kg

M

= Erforderliches Justiergewicht vorsichtig in die Mitte der Wageplatte stellen.

+
v

——

--l
|

|

|

I

—
o’

kg

M

= Nach erfolgreicher Justierung fuhrt die Waage einen Selbsttest durch Wahrend
des Selbsttests Justiergewicht abnehmen, die Waage kehrt automatisch in den
Wagemodus zurtick.
Bei einem Justierfehler oder falschem Justiergewicht wird eine Fehlermeldung
angezeigt, Justiervorgang wiederholen.
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6.6 Linearisierung

Die Linearitat gibt die grol3te Abweichung der Gewichtsanzeige einer Waage zum
Wert des jeweiligen Prifgewichts nach Plus und Minus lber den gesamten
Wagebereich an. Wird bei der Priufmitteliberwachung eine Linearitatsabweichung
festgestellt, kann diese durch eine Linearisierung verbessert werden.

o e Die Linearisierung darf nur von einer Fachkraft mit fundierten Kennt-
1 nissen im Umgang mit Waagen durchgefiihrt werden.
e Die zu verwendenden Prifgewichte miussen auf die Spezifikationen
der Waage abgestimmt sein, s. Kap. ,Prufmitteliberwachung”.
e Stabile Umgebungsbedingungen beachten. Eine Anwarmzeit zur
Stabilisierung ist erforderlich.
e Wahrend der Linearisierung in Schritt LAOD 1 bis LOAD 4 Justier-
gewicht nicht entfernen sondern nur erhbhen. Umgekehrt in Schritt
LAOD 4 bis LOAD 1 Justiergewicht nicht entfernen sonder nur ver-
ringern.
e Nach erfolgter Linearisierung wird eine Kalibrierung empfohlen,
s. Kap. ,Prufmitteliberwachung®.

Tab. 1: Justiergewichte ,LOAD1 — LOADA4*

MAX LOAD 1 LOAD 2 LOAD 3 LOAD 4
3kg 0.5kg 1kg 2kg 3kg
6kg 1kg 2kg 4kg 6kg
15kg 3kg 5kg 10kg 15kg
30kg 5kg 10kg 20kg 30kg
60 kg 10kg 20kg 40kg 60kg
120 kg 30kg 60kg 60kg 150kg
300 kg 50kg 100kg 200kg 300kg
600 kg 100kg 200kg 400kg 600kg
15t 3000kg 5000kg 1000kg 1500kg
3t 5000kg 1000kg 2000kg 3000kg

KFS-T-BA_IA-d-1213
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= MenUpunkt Linearisierung LinERrF aufrufen, s. Kap. 6.5

. | F o
= Menueinstellung LimE A rmit C bestatigen.

+
v

v

v [ A |

S [ LN D Y

Sicherstellen, dass sich keine Gegenstéande auf der Wageplatte befinden.

v

+ —

v | I I R R |

S [N U B N R

= Nach erfolgter Stillstandskontrolle wird ,LoAd 1" angezeigt. Erstes Justiergewicht
ca. 1/4 Max (s. Tab. 1) vorsichtig in die Mitte der Wageplatte stellen.
Nach erfolgter Stillstandskontrolle wird ,LoAd 2“ angezeigt.

+
v

I |
I

—' l— kg

—

)

, Lo

= Zweites Justiergewicht ca. 2/4 Max (s. Tab. 1) vorsichtig in die Mitte der
Wageplatte stellen. Nach erfolgter Stillstandskontrolle wird ,LoAd 3“ angezeigt.

=

—
—

+
v

—

o
. i

= Drittes Justiergewicht ca. 3/4 Max (s. Tab. 1) vorsichtig in die Mitte der
Wageplatte stellen. Nach erfolgter Stillstandskontrolle wird ,LoAd 4“ angezeigt.

m=
N

+

v —

w =L
= Viertes Justiergewicht ca. 4/4 Max (s. Tab. 1) vorsichtig in die Mitte der
Wageplatte stellen.
Nach erfolgter Stillstandskontrolle fihrt die Waage einen Selbsttest durch, die
Waage kehrt automatisch in den Wagemodus zurick.

—
=

kg

e Bei einem Justierfehler oder falschem Justiergewicht wird eine Fehlermel-
i dung angezeigt, Justiervorgang wiederholen.

e Die Justierung kann mit jeder Taste aul3er O und abgebrochen
werden.
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7 Betrieb

7.1 Einschalten

= dricken, das Gerat fuhrt einen Selbsttest durch. Sobald die Gewichtsanzei-
ge erscheint, ist das Gerat wagebereit.

Waight

>0¢ [<0 |-"
TARE — L

-
=
=
!
=

kg

]
/

e
—
——

—
-
—
—
—

7.2 Ausschalten

= driicken, die Anzeige erlischt.

7.3 Nullstellen

Nullstellen korrigiert den Einfluss leichter Verschmutzungen auf der Wageplatte.
Nullstellbereich + 2 % Max.

= Wagesystem entlasten

= driicken, die Nullanzeige und der Indikator [] neben =0¢ erscheinen.

7.4 Einfaches Wagen

= Wagegut auflegen.

= Stabilitatsanzeige [O] abwarten.
= Wageergebnis ablesen.

®  (berlast-Warnung

1

Uberlastungen des Gerétes iiber die angegebene Hochstlast (Max), abzuglich
einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden. Das Ge-
rat konnte hierdurch beschadigt werden.

Die Uberschreitung der Hochstlast wird mit der Anzeige ,O-err* und einem
Signalton angezeigt. Wagesystem entlasten bzw. Vorlast verringern.

KFS-T-BA_IA-d-1213 18
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7.5 Wagen mit Tara

= Wagebehalter auflegen. Nach erfolgter Stillstandskontrolle driicken. Die
Nullanzeige und der Indikator [] neben TARE erscheinen. Das Gewicht des Ge-
falles ist nun intern gespeichert.

el MIOIMIMM,
aeln UUUUUe

kg

= Wagegut einwiegen, das Nettogewicht wird angezeigt.

= Nach Abnehmen des Wagebehalter erscheint das Gewicht des Wagebehélter als
Minus-Anzeige.

= Der Tariervorgang kann beliebige Male wiederholt werden, beispielsweise beim
Einwiegen von mehreren Komponenten zu einer Mischung (Zuwiegen).Die Gren-
ze ist dann erreicht, wenn der gesamte Wagebereich ausgelastet ist.

= Zum Ldschen des Tarawertes Wageplatte entlasten und dricken.

7.6 Zahlen

Bei der Stuickzahlung kdnnen entweder Teile in einen Behalter eingezahlt oder Teile
aus einem Behalter herausgezahlt werden. Um eine grol3ere Menge von Teilen zéh-
len zu kbnnen, muss mit einer kleinen Menge (Referenzstiickzahl) das durchschnittli-
che Gewicht pro Teil ermittelt werden. Je gréRRer die Referenzstiickzahl, desto hoher
ist die Zahlgenauigkeit.

Die Referenz muss bei kleinen oder stark unterschiedlichen Teilen besonders hoch
gewahlt werden.

® - Das durchschnittliche Stiickgewicht kann nur von stabilen Wagewerten
1 ermittelt werden.
= Bei Wagewerten unter null, zeigt die Stiickzdhlanzeige eine negative
Stiickzahl an.
= Erscheint in der Anzeige LIGHT ist das Mindeststiickgewicht unterschritten.

» Falsche Eingaben mit D |6schen.
= Die Genauigkeit des durchschnittlichen Stiickgewichts kann jederzeit wah-
rend weiteren Zahlvorgédngen erhéht werden. Dazu weitere Teile auflegen

REF
OPT.

und driicken. Nach erfolgter Referenzoptimierung ertont ein Signal-
ton. Da die zusatzlichen Teile die Basis fur die Berechnung vergrof3ern,
wird auch die Referenz genauer.
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7.6.1 Ermittlung des durchschnittlichen Stickgewichts durch Wagung
Referenz setzen

= Waage Nullstellen oder falls nétig leeren Wagebehalter tarieren.

Weight

30¢ |<0 |-|
TARE L

::'
-
-._

"Q

-
-—
-
—_
—-

= Eine bekannte Anzahl (z. B. 10 Stlick) von Einzelteilen als Referenz auflegen.

Weight

'l M,
e

30¢| o

l

My
I- -

TARE

= Stabilitatsanzeige abwarten, dann die Anzahl Einzelteile Gber die numerischen
Tasten eingeben.

——
-
—

I (M >
REF
= Mit C-"- bestatigen.
4 NN
il ousY
4
Piece Weight
mYninininin]
Coun e

Die Waage ermittelt das durchschnittliche Stiickgewicht.
Stucke zéhlen

= Falls ndtig tarieren, Wagegut auflegen und Stlickzahl ablesen.
Weight Piece Weight

annn , ﬁﬂ 1

(N} L " RN

_'.Zl

1
I

C
c

TARE ] g

¥

Referenz l6schen

= O driicken, das durchschnittliche Stickgewicht wird geléscht.

KFS-T-BA_IA-d-1213
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7.6.2 Numerische Eingabe des durchschnittlichen Stickgewichts

Referenz setzen
= Bekanntes durchschnittliches Stickgewicht mit den numerischen Tasten einge-

ben und mit E bestatigen.

|
- S 17
i nln
s i g
i) / i X
=
. ﬁ?
Piece Weight
1M
i

Stucke zéhlen
= Falls nétig tarieren, Wagegut auflegen und Stickzahl ablesen.

Weight Piece Weight

wels  CAMAAM =
TAORE ':" "—" '—' Ll l’—' ° Ko " 8 "_J' g
; Cr

a8 ST

Referenz l6schen

= O driicken, das durchschnittliche Stiickgewicht wird geldscht.
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7.7 Summieren

Summieren bei Gewichtsanzeige:

Gewichtsanzeige: Aktuell aufgelegtes Gewicht
Stuckgewichtsanzeige: Gewahltes Stiickgewicht
Stuckzahlanzeige: Aktuell aufgelegte Stuickzahl

Aktuell aufgelegtes Gewicht Gewahltes Stiickgewicht

l Weight lplcce Weight

20e | o cCrhnrnnnn ™
AR L1

kg

<+

Aktuell aufgelegte Stiickzahl

Summieren bei Stickanzeige:

G dricken, die Anzeige wechselt zur Stlickanzeige.

Gewichtsanzeige: Aktuell aufgelegt Stuickzahl

Stuckgewichtsanzeige: Aktuelle aufgelegt Stiickzahl + Summe der addierten

Anzeigewerte

Stuckzahlanzeige: Summe der addierten Anzeigewerte

. Vorschau: Aktuell aufgelegte Stiickzahl
Aktuell aufgelegte Stiickzahl + Aktuelle Gesamtstickzahl

1 Weight PiecWWeight

30¢| © =1 '-' ] PCS
cu il

kg

-— J— ’ o
X
I

T

Aktuelle Gesamtstiickzahl

> |
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7.7.1 Manuelles Summieren

Mit dieser Funktion werden die einzelnen Wagewerte durch Driicken von in den
Summenspeicher addiert und bei Anschluss eines optionalen Druckers ausgegeben.

® Menteinstellung:
1 .,F11 AC*= 5 AC 1% s. Kap. 8
F7 UA" = 4 UAS5"s. Kap. 8

= Durchschnittliches Stiickgewicht ermitteln (s. Kap. 7.6.1) oder von Hand eingeben
(s. Kap. 7.6.2).

Deutsch

= Wagegut A auflegen.

Aktuell aufgelegtes Gewicht Gewaéhltes Stuckgewicht

1 Weight lpiace Weight
-

wele  COAMMAM -
M= a0

; Ci

B M U,

Aktuell aufgelegte Stiickzahl

. . + .

= Stabilitatsanzeige abwarten, dann C dricken. Der Anzeigewert (z.B. 50 Stiick)
wird in den Summenspeicher addiert und bei Anschluss eines optionalen Dru-
ckers ausgegeben.

*kkkkkkkkkkkkhkkk

NO: 1
GS: 5.0000kg
Uw: 100g
PCS: 50pcs

kkkkkkkkkkkkkkkk

= Wagegut abnehmen. Weiteres Wagegut kann erst addiert werden, wenn die An-
zeige < Null.

23 KFS-T-BA_IA-d-1213



Wagegut B auflegen.

Piece Weight

+0¢ minininin 171
cooge| u':l'u o
ﬂ M
ol co,

- . + .
= Stabilitatsanzeige abwarten, dann C driicken. Der Anzeigewert (z.B. 20 Stlick)

wird in den Summenspeicher addiert und bei Anschluss eines optionalen Dru-
ckers ausgegeben.

kkkkkkkkkkkkkkkk

NO: 2
GS: 2.0000kg
UW: 100g
PCS: 20pcs

*kkkkkkkkkkkkhkkk

= Das Gesamtgewicht, Anzahl der Wagungen sowie die Gesamtstiickzahl werden
kurz eingeblendet (Indikator [ €] neben TOTAL).

Danach wechselt die Anzeige zur aktuell aufgelegten Stiickzahl
(Indikator [] neben pcs)

Weight Piece Weight

06| © =
o e I,

A
A

-
N
' -

[}
4
Weight Piece Weight
S0 o J0mmr 1o
DY N R Ny TR

S S HE | (]

= Nach Bedarf weiteres Wéagegut wie vorhergehend beschrieben summieren.

Darauf achten, dass das Wéagestystem zwischen den einzelnen Wéagungen ent-
lastet werden muss.

= Dieser Vorgang kann 99-mal bzw. so oft wiederholt werden bis der Kapazitat des
Wagesystem erschopft ist.
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Summe , Total* anzeigen und ausgeben:

= Bei entlasteter Wageplatte C driicken, das Gesamtgewicht, die Anzahl Wa-
gungen und die Gesamtstiickzahl werden 2 sec. lang angezeigt und bei An-
schluss eines optionalen Druckers ausgegeben.

Anzeige:
Gesamtgewicht Anzahl Wagungen
L
Q
; | |
=1 Weight Piece Weight
O] - p—
20e| o Iaininln] -~
- U AR ‘ ACC ‘
+ |« p—
v i
l o,
Gesamtstiickzahl
Ausdruckbeispiel:
*kkkkkkkkkkkkkhkk
Total
NO: 2
WT: 7.0000kg
PCS: 70pcs
kkkkkkkkkkkkkkkk
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Wagedaten [6schen:

+ . .
= C drucken, das Gesamtgewicht, die Anzahl Wagungen und Gesamtstiickzahl

werden 2 sec. lang angezeigt. Wahrend dieser Anzeige D drticken.

Piece Weight
H0e| o minininini =
L ‘ ACL ‘
M aln]
i o,
Weight Piece Weight
H0e| o ‘mininininl =
LU L ‘ ACC O
+| |
v I
il o,

KFS-T-BA_IA-d-1213

26

Deutsch



Deutsch

7.7.2  Automatisches Summieren
Mit dieser Funktion werden die einzelnen Wagewerte automatisch beim Entlasten

der Waage in den Summenspeicher addiert und bei Anschluss eines optionalen Dru-
ckers ausgegeben.

® Menteinstellung:
.F11 AC* = 5 AC 0 s. Kap. 8
F7 UA" = 4 UAS" s. Kap. 8

Summieren:

= Durchschnittliches Stiickgewicht ermitteln (s. Kap. 7.6.1) oder von Hand
eingeben (s. Kap. 7.6.2).

= Wagegut A auflegen.
Nach erfolgter Stillstandskontrolle ertont ein Signalton, der Wagewert wird
in den Summenspeicher addiert.

= Wagegut abnehmen. Bei Anschluss eines optionalen Druckers erfolgt die
Datenausgabe.

*kkkkkkkkkkkkhkkk

NO: 1
GS: 5.0000kg
Uw: 1009
PCS: 50pcs

kkkkkkkkkkkkkkkk

Weiteres Wagegut kann erst addiert werden, wenn die Anzeige < Null.

= Wagegut B auflegen.
Nach erfolgter Stillstandskontrolle ertont ein Signalton, der Wagewert wird
in den Summenspeicher.

= Wagegut abnehmen.
Das Gesamtgewicht, Anzahl der Wagungen sowie die Gesamtsttickzahl
werden kurz eingeblendet (Indikator [ ] neben ToTAL).
Bei Anschluss eines optionalen Druckers erfolgt die Datenausgabe.

*kkkkkkkkkkkkhkkk

NO: 2
GS: 2.0000kg
Uw: 100g
PCS: 20pcs

kkkkkkkkkkkkkkkk
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= Nach Bedarf weiteres Wagegut wie vorhergehend beschrieben summie-

ren.
Darauf achten, dass das Wagesystem zwischen den einzelnen Wagun-

gen entlastet werden muss.

Dieser Vorgang kann 99-mal bzw. so oft wiederholt werden bis der Kapazitéat
des Wagesystem erschopft ist.

Summe , Total* anzeigen und ausgeben:

= Bei entlasteter Wageplatte C dricken, das Gesamtgewicht, die Anzahl
Wagungen und die Gesamtstlickzahl werden 2 sec. lang angezeigt und
bei Anschluss eines optionalen Druckers ausgegeben.

kkkkkkhkkkkkkkkkk

Total
NO: 2
WT: 7.0000kg
PCS: 70pcs

*kkkkkkkkkkkkkkk

Wagedaten l6schen:

+ : .
= C driicken, das Gesamtgewicht, die Anzahl Wagungen und Gesamt-

stickzahl werden 2 sec. lang angezeigt. Wahrend dieser Anzeige D
drucken.

KFS-T-BA_IA-d-1213
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7.8 Toleranzkontrolle

Die Waage ermoglicht das Einwagen von Giltern auf eine Zielstlickzahl oder ein
Zielgewicht innerhalb festgelegter Toleranzen. Mit dieser Funktion lasst sich auch
Uberprufen, ob das Wagegut innerhalb eines vorgegebenen Toleranzbereichs liegt.
Das Erreichen des Zielwertes wird durch ein akustisches (sofern im Menu aktiviert)
und optisches Signal

(Toleranzmarke ) angezeigt.

Menueinstellungen, s. Kap. 8:

Deutsch

Zielstickzahl / Zielgewicht | 2 Grenzwerte | Menueinstellung ,F3 Pn/13.Pn 2°,
mit Toleranz s. Kap. 8

Exakte Zielstliickzahl / 1 Grenzwert Menteinstellung ,F3 Pn/ 13.Pn 1%,
exaktes Zielgewicht ohne s. Kap. 8

Toleranz

Akustisches Signal:

Das akustische Signal ist abhangig von der Einstellung im Menublock ,,F4 bU*,
s. Kap. 8.

Wabhlbar:

14 bu0  Akustisches Signal ausgeschaltet

14 bul Akustisches Signal ertont, wenn das Wagegut innerhalb des
Toleranzbereiches liegt.

14 bu2 Akustisches Signal ertont, wenn das Wagegut aul3erhalb des
Toleranzbereiches liegt.

Optisches Signal:
Die dreieckige Toleranzmarke [4] in der Anzeige zeigt an, ob das Wagegut sich in-
nerhalb der zwei Toleranzgrenzen befindet.

+|«  Zielstickzahl / Zielgewicht oberhalb oberer Toleranzgrenze
v

<+

« Zielstickzahl / Zielgewicht im Toleranzbereich

[

]
v

—/4 Zielstiickzahl / Zielgewicht unterhalb unterer Toleranzgrenze
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Funktion aktivieren

= Mendueinstellung ,FO sel”, s. Kap. 8

Weight
sefe I,
— NIRRT

|

< +

|-
U
|

=

I =

_
|
|

]
|
-

+
v

1
l

—
Ul
|
——

Toleranzkontrolle ,Z&hlen*

KFS-T-BA_IA-d-1213
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Grenzwerte anzeigen

1. Toleranzkontrolle Zielgewicht

TOL
= C driicken, der untere Grenzwert fur Zielgewicht mit der aktuellen Einstellung wird

angezeigt.
Weight Piece Weight
0| 20 - ==
| IRInInIn
5 ] Lo " Jreng ke
2
g &
0 = driicken, der obere Grenzwert fir Zielgewicht mit der aktuellen Einstellung wird an-
gezeigt.
Weight Piece Weight
0| <0 il
- N IR IRIRIN]
i 1~ ’kg g ‘

2. Toleranzkontrolle Zielstickzahl

TOL
= C driicken, der untere Grenzwert fur Zielstiickzahl mit der aktuellen Einstellung wird

angezeigt.
Weight Piece Weight
20¢] 10 -
[ o 1171
| Lo kg (N

F
= [ driicken, der obere Grenzwert fur Zielstiickzahl mit der aktuellen Einstellung wird

angezeigt.
Weight Piece Weight
06| <0 — -
) [N or
'L (NN kg o
- F e - s
= Mit C zurlick in den Wagemodus.

Weight

sl IO,

TARE . l Ll '—' '—l ¢
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7.8.1 Toleranzkontrolle auf Zielstlickzahl

= Menieinstellung ,FO sel / SEL 2, s. Kap.7.8 ,Funktion aktivieren“.

Grenzwerte setzen

TOL

=

H0¢ a0 Imininininl
L

Pisce Weight

20¢&| <o

N
I

-
'--.
=
(—
——

Falls notig aktuelle Einstellung mit D |6schen.
= Mit den numerischen Tasten Stickzahl fir den unteren Grenzwert (z.B. 70 Stlick)

eingeben und mit E bestatigen.

Pisce Weight

0| <o —" l_'
g'_-' ,'_ o L,{ (TN ‘

Weight Piece Weight
0| <0 — | l‘-"
ARE }_' ‘ kg L'
Der obere Grenzwert mit der aktuellen Einstellung wird angezeigt.
Falls notig mit D |6schen.
= Mit den numerischen Tasten Stlckzahl fir den oberen Grenzwert (z.B. 80 Stlick)
, | F o
eingeben und mit C bestatigen.

Weight
e

«  AOnn,
- i

Piece Weight

-

-
—
-

kg ‘

-t Y

<+

l
v

ry
T —
-—.._I
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Toleranzkontrolle starten
= Stuckgewicht festlegen, s. Kap. 7.6.1 oder 7.6.2

= Wagegut auflegen, warten bis die Toleranzmarke [4] erscheint. Anhand der Tole-
ranzmarke prifen, ob das Wéagegut unter, innerhalb oder tber der vorgegebenen
Toleranz liegt.

Abhangig von der Einstellung im Menu ertont zusatzlich das akustische Signal.

Zielstickzahl unter Toleranz:

Weight Piece Weight
< e | o cCCrnn, Tuln]
‘.03 TARE '-l' 5 '—' '—' l—' ¢ kg L' , g
>
]

(] - —
A L
< I I

Zielstickzahl innerhalb Toleranz:

Weight Piece Weight
- CANN, 1717
Lo s oo,
+ | - -
v« 1
| [N

Zielstiickzahl Gber Toleranz:

Weight Piece Weight
06| o 1~ : -l M
“1T oabduu, 00 .,
o —
RO e
- ' I
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7.8.2 Toleranzkontrolle auf Zielgewicht

= Menieinstellung ,FO sel / SEL 1, s. Kap.7.8 ,Funktion aktivieren“.

+
v

[ | !
l | |

-
Ul

Grenzwerte setzen

TOL X - - - -
= driicken, der untere Grenzwert mit der aktuellen Einstellung wird angezeigt.
Weight
S0 <0 l"ll"lllll .
g e
TOL
gight Piece Weight
e[ | winly ‘rﬁ
N L0 " LIt e

Falls notig mit D |6schen.

= Mit den numerischen Tasten Gewicht fur den unteren Grenzwert (z.B. 3 kg) ein-
geben und mit E bestatigen.

Weight Piece Weight

0| 20 -

Weight Pisce Weight

»0e]«

0 Il ’\ lll_!lll_i‘
: L '] RN

Der obere Grenzwert fur Zielgewicht mit der aktuellen Einstellung wird angezeigt.

Falls notig mit D I6schen.

KFS-T-BA_IA-d-1213 34

Deutsch



Deutsch

= Mit den numerischen Tasten Gewicht fir den oberen Grenzwert (z.B. 4 kg) einge-

ben und mit E bestatigen.

Weight Piece Weight
Nefo o L1 Ninininlnl
I ] kg Loy
Weight Piece Weight
sl FIEICIOIM, r
; USURUL IR U Ty o
+ —
v I
)| U >
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Toleranzkontrolle starten

= Wagegut auflegen, warten bis die Toleranzmarke [4] erscheint. Anhand der Tole-
ranzmarke prifen, ob das Wéagegut unter, innerhalb oder tber der vorgegebenen
Toleranz liegt.

Abhangig von der Einstellung im Menu ertdnt zusatzlich das akustische Signal.

Zielgewicht unter Toleranz:

Weight Piece Weight
20| o B B | -
L".t:llﬂgk?‘ P
! r
v
< I R
Zielgewicht innerhalb Toleranz:
Weight Piece Weight
20| o minininll -
0004, o.
! r
-
i .
Zielgewicht uber Toleranz:

Weight Piece Weight
st o mnJ37 -
- %ujjaw‘ 17
+|| « -

v
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8 Funktionsmenu
Navigation im Menu:

Deutsch

Ment aufrufen

Im Wagemodus G gedruckt halten bis FSEt erscheint.
Taste loslassen. Der erste Menupunkt FO. SEL wird ange-
zeigt.

wele  AANNN,

TARE . ' ——

Menupunkte anwéhlen | _ o _
Mit \22¢J lassen sich die einzelnen MenuUpunkte der Reihe

nach anwahlen.
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Einstellungen &ndern

Ausgewahlten MenUpunkt mit @ bestatigen, die aktuelle
Einstellung wird angezeigt.

Mit lasst sich die Einstellung im angewéhlten Menu-
punkt &ndern.

——
|
—
N
|
——

Einstellung bestatigen

Gewilnschte Einstellung mit E bestatigen, das Geréat
kehrt zurtick ins Mend.

Zurtck in den
wagemodus

Zurlck in den Wagemodus E drucken.

Weight

soefee IO
RO

KFS-T-BA_IA-d-1213
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Ubersicht:

Menupunkt Verfligbare Einstellungen
FO SEL 1 SELO Toleranzkontrolle deaktiviert
Toleranzkontrolle aktivieren 1SEL1 Toleranzkontrolle auf Wagen
1 SEL2* | Toleranzkontrolle auf Z&hlen
F1 Co 11 Co0 Toleranzmarke wird immer angezeigt, auch wenn
. . Stillstandskontrolle noch nicht angezeigt ist.
Anzeigebedingungen der Tole- - . - -
ranzmarke 11 Co 1* Toleranzmarke wird nur in Verbindung mit
Stillstandskontrolle angezeigt.
; : Toleranzmarke wird nur oberhalb des Nullpunkt-
F2 Ll . 12Li0 bereiches angezeigt.
Toleranzbereich 12 Li 1* Toleranzmarke wird im gesamten Bereich ange-
zeigt.
F3 Pn 13Pn0 1- Grenzpunkt (OK/-)
Anzahl Grenzpunkte 13 Pn 1* | 2- Grenzpunkte (+/OK/-)
« Akustisches Signal bei Toleranzkontrolle ausge-
F4 b_U ) 14 bu0 schaltet
Akustisches Signal 14 bul Akustisches Signal ertént, wenn Wégegut inner-
halb des Toleranzbereiches liegt
14 bu2 Akustisches Signal ertdnt, wenn Wé&gegut aul3er-
halb des Toleranzbereiches liegt
F5 Ao 2 Ao0 Automatische Nullpunktkorrektur aus
Automatische Nullpunktkorrektur 2 Aol Automatische Nullpunktkorrektur ein, 0.5 d
(ero Tracking) 2 Ao2* Automatische Nullpunktkorrektur ein, 1 d
2 Ao3 Automatische Nullpunktkorrektur ein, 2 d
2 Ao4 Automatische Nullpunktkorrektur ein, 4 d
F6 AP 3 ApO* AUTO OFF Funktion deaktiviert
. . Gerat wird nach 3 Min. ausgeschaltet, wenn das
ﬁitk?rél:t?i%le Abschaltung bei 3 Apl Anzeigegerat oder die Wagebriicke nicht bedient
werden.
F7 UA 4 UAO Ausgabe Uiber RS232C Schnittstelle deaktiviert
RS-232-Modus 4 UA1* Standige Datenausgabe
4 UA2 Standige Datenausgabe stabiler Wagewerte
Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert. Keine Aus-
4 UA3 gabe bei instabilen Wagewerten. Erneute Ausga-
be nach Stabilisierung.
4 UAA Fernsteuerbefehle, s. Kap. 9.2.8
Ausgabe nach Dricken der PRINT-Taste
4 UAS Standarddruckereinstellung, Ausgabe nach Drii-
cken der PRINT-Taste
4 UAG Nicht dokumentiert
F8 bl. 41bl0 1200 bps
Baudrate 41 bl1 2400 bps
41 bl 2 4800 bps
41 bl 3 9600 bps

39
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F9 PA 44 PrO* Kein Paritatsbit
Paritat 44 Prl Ungerade Paritat
44 Pr2 Gerade Paritéat
F10 SO SdO on* | Autom. Ausdruck bei Nullanzeige aktiviert
Sdo of Autom. Ausdruck bei Nullanzeige deaktiviert
Automatisches Summieren, s. Kap. 7.7.2
F11 AC SACO Mit dieser Funktion werden die einzelnen
Wagewerte automatisch beim Entlasten der Wage
in den Summenspeicher addiert und bei An-
schluss eines optionalen Druckers ausgegeben.
5 AC 1* Manuelles Summieren, s. Kap. 7.7.1
Mit dieser Funktion werden die einzelnen
+
Wagewerte durch Driicken von C in den
Summenspeicher addiert und bei Anschluss eines
optionalen Druckers ausgegeben.
F12 bk 5 bkLO Hinterleuchtung ausgeschaltet
Hinterleuchtung der Anzeige 5 bkL1 Automatische Hinterleuchtung nur bei Belastung
der Wageplatte oder Tastendruck.
5 bkL2 Hinterleuchtung sténdig eingeschaltet

Werkseinstellungen sind mit * gekennzeichnet.
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9 RS 232C Schnittstelle

Mit der RS 232C Schnittstelle kann ein bidirektionaler Datenaustausch von der Waa-
ge zu externen Geraten erfolgen. Die Datenuibertragung erfolgt asynchron im ASCII -
Code.

Fur die Kommunikation zwischen Wagesystem und Drucker missen folgende Bedin-
gungen erfullt sein:

e Anzeigegerat mit einem geeigneten Kabel mit der Schnittstelle eines Druckers
verbinden. Der fehlerfreie Betrieb ist nur mit dem entsprechenden KERN-
Schnittstellenkabel sichergestellt.

e Kommunikationsparameter (Baudrate, Paritat, s. Kap. 8) von Anzeigegerat und
Drucker missen ubereinstimmen.

Pinbelegung des Waagenausgangssteckers:

Pin Nr. Signal Input/Output Funktion

2 RXD Input Receive data
3 TXD Output Transmit data
4 DTR Output HIGH

5 GND - Signal ground
6 - -

7 - -

8 - -

9 GND - Signal ground

O O O O
6 7 8 9
Schnittstellenkabel:
PC Waage
D-SUB9P D-SUB9P
TXD| 3 > 2 RX
RX 2 < 3 |TXD
GN 5 5 |GN
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9.1 Drucker Betrieb
Ausdruckbeispiel (KERN YKB-01N):

ST, GS 1.000kg

Symbole:
ST Stabiler Wert
us Instabiler Wert
NT Nettogewicht
GS Bruttogewicht
NO Anzahl Wagungen beim Summieren
uw Durchschnittliches Stiickgewicht
PCS Stickzahl
WT Gesamtgewicht , Total”

9.2 Fernsteuerbefehle

Deutsch

Befehl | Funktion Datenausgabe

S Stabiler Wagewert fur das Gewicht wird Gber
RS232-Schnittstelle gesendet ST,NT 0-0000kg

wW Wagewert fur das Gewicht (stabil oder insta-

bil) wird liber RS232-Schnittstelle gesendet ST,GS 1.9990kg

T Es werden keine Daten gesendet, die Waage
fuhrt die Tara-Funktion aus.

Z Es werden keine Daten gesendet, die Null-
Anzeige erscheint.

P Stuckzahl wird Uber RS232-Schnittstelle ge-

sendet ST,GS 10pcs
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10 Wartung, Instandhaltung, Entsorgung

10.1 Reinigen
Vor der Reinigung das Gerat bitte von der Betriebsspannung trennen.

Keine aggressiven Reinigungsmittel (Losungsmittel 0.A.) benutzen, sondern nur ein
mit milder Seifenlauge angefeuchtetes Tuch. Darauf achten, dass keine Flissigkeit in
das Gerat eindringt und mit einem trockenen, weichen Tuch nachreiben.

Lose Probenreste/Pulver kdnnen vorsichtig mit einem Pinsel oder Handstaubsauger
entfernt werden.

Verschittetes Wagegut sofort entfernen.

10.2 Wartung, Instandhaltung

Das Gerat darf nur von geschulten und von KERN autorisierten Servicetechnikern
geodffnet werden.
Vor dem Offnen vom Netz trennen.

10.3 Entsorgung

Die Entsorgung von Verpackung und Gerat ist vom Betreiber nach gultigem nationa-
lem oder regionalem Recht des Benutzerortes durchzufihren.

Beim Auftreten anderer Fehlermeldungen Waage aus- und nochmals einschalten.
Bleibt Fehlermeldung erhalten, Hersteller benachrichtigen.
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11 Fehlermeldungen, Kleine Pannenhilfe

Bei einer Storung im Programmablauf sollte das Gerat kurz ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden. Der Wagevorgang muss dann wieder von vorne begonnen
werden.

Storung Mogliche Ursache

Die Gewichtsanzeige Das Gerét ist nicht eingeschaltet.
leuchtet nicht. e Die Verbindung zum Netz ist unterbrochen (Netz-
kabel defekt).
e Die Netzspannung ist ausgefallen.
e Die Batterien / Akkus sind falsch eingelegt oder
leer
e Es sind keine Batterien / Akkus eingelegt.

Die Gewichtsanzeige andert

sich fortwahrend e Luftzug/Luftbewegungen

e Vibrationen des Tisches/Bodens

e Die Wageplatte hat Beriihrung mit Fremdkoérpern.

e Elektromagnetische Felder/ Statische Aufla-
dung(anderen Aufstellort wahlen/ falls moéglich sto-
rendes Gerét ausschalten)

Das Wéageergebnis ist e Die Waagenanzeige steht nicht auf Null
offensichtlich falsch e Die Justierung stimmt nicht mehr.
e Die Wageplattform steht nicht eben
e Es herrschen starke Temperaturschwankungen.
e Die Anwarmzeit wurde nicht eingehalten.
e Elektromagnetische Felder / Statische Aufladung
(anderen Aufstellort wahlen / falls méglich, stéren-
des Gerat ausschalten )
Fehlermeldung Mogliche Ursache
o-Err e \Wagebereich tberschritten
u-Err e Zu geringe Vorlast, z. B. fehlende Wageplatte
b-Err e Fehler interner Speicher
1-Err e Falsches Justiergewicht
2-Err e Unsachgemalde Justierung
[-Err e Stiickgewicht zu klein
Err 3 e Justierfehler

e Transportsicherung nicht entfernt

Beim Auftreten anderer Fehlermeldungen Gerat aus- und nochmals einschalten.
Bleibt Fehlermeldung erhalten, Hersteller benachrichtigen.
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12 Installation Anzeigegerat / Wagebricke

i Die Installation / Konfiguration des Wagesystems darf nur von einer Fachkraft

mit fundierten Kenntnissen im Umgang mit Waagen durchgefihrt werden.

12.1 Technische Daten

Versorgungsspannung 5 V/150mA
Empfindlichkeit 2-3 mV/V
Widerstandswert 80 - 100 Q, Max. 4 Stiuck a 350 Q Lastzelle

12.2 Aufbau des Wéagesystems

An das Anzeigegerét lasst sich jede analoge Plattform anschliel3en, die den gefor-
derten Spezifikationen entspricht.
Folgende Daten mussen fur die Auswahl der Wéagezelle bekannt sein:

e Waagenkapazitat
Diese entspricht normalerweise dem schwersten Wagegut, das gewogen
werden soll.

o Vorlast
Diese entspricht dem Gesamtgewicht aller Teile, die auf die Wéagezelle zu
liegen kommen, z. B. Oberteil der Plattform, Wageplatte usw.

o Gesamter Nullstellbereich
Dieser setzt sich zusammen aus dem Einschalt-Nullstellbereich (x 2%)und
dem Nullstellbereich, der dem Anwender mit der ZERO-Taste zur Verfu-
gung steht (2%). Der gesamte Nullstellbereich betragt also 4 % der
Waagenkapazitat.

Die Addition von Waagenkapazitat, Vorlast und gesamten Nullstellbereich
ergibt die erforderliche Kapazitat der Wagezelle.

Um eine Uberlastung der Wagezelle zu vermeiden, sollte eine zusétzliche
Sicherheitsmarge eingerechnet werden.

o Kleinster gewtinschte Anzeigeschritt
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12.3 Plattform anschliel3en

= Anzeigegerat vom Netz trennen.

= Die einzelnen Leitungen des Lastzellenkabels an der Platine anloten.
= Die Steckerbelegung nachfolgender Abbildung entnehmen.

EXC+
SEM+
 — — 9.
S1G+ S1G r | r I—o 1
i LOAD CELL - 0 7
o 4
O 4
| N— —
SEN- \_‘./..-.-.-.-.-.v
SHIELD
EXC-
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12.4 Anzeigegerate konfigurieren

Navigation im Menu:

Menu aufrufen

Gerat einschalten und wahrend des Selbsttests

G driicken.

Zum Aufrufen des ersten Menipunktes G ca. 5-6 Sekun-
den gedrlckt halten bis Func gefolgt von
FO iS n erscheint. Taste loslassen.

< +
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[
—
-
-
|
(]

Cnr C_
i A B Ta

M

<+

Menupunkte anwéhlen

TARE
Mit lassen sich die einzelnen Menlpunkte der Reihe
nach anwahlen.

I = +
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A
—
=
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i
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<
>
=]

a7

KFS-T-BA_IA-d-1213




Einstellungen &ndern

Ausgewahlten Mentpunkt z. B. F2 dm mit @ bestatigen,
die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

Mit lasst sich die Einstellung im angewéhlten Menu-
punkt &ndern.

I = +
f—
-
(i

kg

I < +
—————
=
=
2
-
-——
——
<
=
-

kg

Einstellung bestatigen

Gewunschte Einstellung mit C bestétigen, das Gerat
kehrt zurtick ins Meni.

Einstellung verwerfen

+
C dricken, das Gerat kehrt zurtick ins Menu.

Zurtck in den
wagemodus

Zurlck in den Wagemodus E wiederholt driicken.

+
v

| ]
e,

M

EEEINININ
(MR IN] g|
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Konfigurationsmeni-Ubersicht:

Menublock__ Menupunk__t Verfligbare Einstellungen / Erklarung
Hauptmend | UntermenU

FOiSn - Anzeige Interne Auflésung

F1Grv - Nicht dokumentiert

F2 dm .0 -1, | Einbereichswaage

Mit E bestatigen, danach sind mit folgende Menu-
punkte wahlbar.

dESC Position Dezimalpunkt, wahlbar
0, 0.0, 0.00, 0.000, 0.0000, 0.00000
inC |inC1 Ablesbarkeit
inC 2 wahlbar 1, 2, 5, 10, 20, 50
inC5
inC 10
inC 20
inC 50
CAP Waagenkapazitat (Max)
Nach der Konfiguration Wagesystem justieren.
CAL | nonLin | Justierung, s. Kap. 6.5
LinEAr | Linearisierung, s. Kap. 6.6
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Zweibereichswaage

«
Mit

bestétigen, danach sind mit folgende Menti-
punkte wahlbar.

dESC Position Dezimalpunkt, wahlbar
0, 0.0, 0.00, 0.000, 0.0000, 0.00000
inC div1l inC 1 Ablesbarkeit fur
inC 2 1. Wagebereich
inC 5 wahlbar 1, 2, 5, 10, 20, 50
inC 10
inC 20
inC 50
div 2 inC1 Ablesbarkeit fur
inC 2 2. Wagebereich
inC 5 wahlbar 1, 2, 5, 10, 20, 50
inC 10
inC 20
inC 50
CAP |CAP1 Waagenkapazitat (Max) 1. Wagebereich
CAP 2 Waagenkapazitat (Max) 2. Wagebereich
Nach der Konfiguration Wagesystem justieren.
CAL | nonLin | Justierung, s. Kap. 6.5
LinEAr | Linearisierung, s. Kap. 6.6
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Mehrteilungswaage

«
Mit

bestétigen, danach sind folgende Menipunkte

Deutsch

wahlbar.
dEr, Position Dezimalpunkt
wahlbar 0, 0.0, 0.00, 0.000, 0.0000
inC div 1 inC 1 Ablesbarkeit fur
inC 2 1. Wagebereich
inC 5 wahlbar 1, 2, 5, 10, 20, 50
inC 10
inC 20
inC 50
div 2 inC1 Ablesbarkeit fur
inC 2 2. Wagebereich
inC 5 wahlbar 1, 2, 5, 10, 20, 50
inC 10
inC 20
inC 50
CAP | CAP1 | Waagenkapazitat (Max) 1. Wagebereich
CAP 2 | Waagenkapazitat (Max) 2. Wagebereich

Nach der Konfigu

ration Wagesystem justieren.

CAL

nonLin

Justierung, s. Kap. 6.5

LinEAr

Linearisierung, s. Kap. 6.6
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13 Konformitatserklarung

K E R N® KERN & Sohn GmbH
' ] D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

EG-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracédo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaraciéon de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- ProhlaSeni o shode
EC-3asaBneHne o cCOOTBETCTBMM

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode s nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce é conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodno$ci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3aseneHwue o Mbl 3asiBNsiemM, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS OaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYMCIIEHHBIM HXE HOpMaM.

Electronic Balance: KERN KFS-T:BFS:IFS

EU Directive Standards

2004/108/EC EN55022: 2006 A1:2007
ENG61000-3-3:1955+A1:2001+A2:2005
EN55024: 1998+A1:2001+A2:2003

2006/95/EC EN 60950-1:2006
EN 60065:2002+A1:2006

2005/32/EC

Date: 18.07.2011

Signature:

KERN & Sohn GmbH
Management

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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